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ANUY

Brokers con mas de 30 anos de experiencia en asesoramiento
de inversiones inmobiliarias rurales garantizando satisfaccion y éxito
a nuestros clientes.

Somos su socio estratégico brindandole asistencia antes, durante
y después de cada proyecto.

Brokers with over 30 years of experience in
advising rural real estate investments guarantee
the satisfaction and success of our customers.

Brokers com mais de 30 anos de experiéncia em
assessoramento de investimentos imobiliarios rurais,
garantindo satisfagao e sucesso a nossos clientes.

As your strategic partners, we provide you with
assistance before, during and after each project.

Somos seu soécio estratégico, oferecendo-lhe
assisténcia antes, durante e depois de cada projeto.



ANUY

MISION VISION

Ser un referente en el mercado inmobiliario
rural en la region aportando valor para la
mejor toma de decisiones de nuestros
clientes.

Brindar servicios de alta calidad en
iInversiones inmobiliarios rurales, para una
plena satisfaccion de nuestros clientes.

MISSAQO

Prestar servicos de alta qualidade em investimentos
imobiliarios rurais, para uma plena satisfacéo de
NOSSos clientes.

MISSION

Provide high quality services in rural real estate
investments, for a full satisfaction of our customers.

VISAO

Ser referéncia no mercado imobiliario rural e agregar
valor para uma melhor tomada de decisdes de
NOSSOS clientes.

VISION

To be a reference in the rural real estate market and
add value for better decision of our customers decisions.
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Nuestro equipo esta abocado a crear e implementar soluciones especificas
a los requerimientos y expectativas de nuestros clientes.

Entendemos nuestra relacion comercial como una sociedad de largo plazo.

Nossa equipe esta unida para criar e
implementar solugdes especificas as
exigéncias e expectativas de nossos clientes.

Our team is allied to create and implement specific
solutions to meet the needs and expectations of our
customers.

Entendemos nossa relagao comercial como
uma sociedade de longo prazo.

We see our business relationship as a long-term
partnership.






Consideramos la tierra como uno de los activos de reserva de valor mas
importantes que siempre ha sido y sera refugio de grandes inversores.

Sus ideas son la base para definir y establecer los objetivos de trabajo.
Nuestro equipo esta a su disposicion para identificar oportunidades
de inversion ajustados a sus requerimientos.

Consideramos a terra como um dos ativos de
reserva de valor mais importantes, pois sempre tem
sido e sera o refugio de grandes investidores.

We consider land to be one of the most important store of
value assets of all times, which always has been and will
be the financial retreat for many large investors.

Your ideas are the basis to define and establish our
working goals.

Our team is at your disposal to identify in

vestment opportunities tailored to your requirements.

Nossa equipe esta ao seu dispor para identificar
oportunidades de investimentos, adequados as suas
solicitacoes, uma vez que as suas ideias sao a base
para definir e estabelecer os objetivos de trabalho.



ASESORAMIENTO
EN LA COMPRA

Y VENTA DE
INMUEBLES
RURALES

Intermediamos las transacciones de
iInmuebles rurales, vinculando ambas
partes y aportando el maximo valor a

la relacion.

Cada Inversion es unica y por tal
mMotivo requiere de una gestion
minuciosa ajustada a los
requerimientos del inversor.

ASSESSORAMENTO NA COMPRA
E VENDA DE IMOVEIS RURAIS

Intermediamos as transacgoes de imoveis
rurais, vinculando ambas as partes e dando o
maximo valor a relagao.

Cada investimento € unico, e por tal motivo
requer uma gestao minuciosa, adequada as
exigéncias do investidor.

RURAL PROPERTY BUYING
AND SELLING ADVICE

We mediate rural estate transactions, binding both
parties and maximizing their business relationship value.

Each investment is unique, thus, it involves detailed
management to meet the requirements of the investors.



ELABORACION
DE PROYECTOS
DE INVERSION

Diseno e implementacion de proyetos de
inversion en el sector Inmobliliario Rural

Nuestra experiencia y trayectoria, nuestra
fuente de acceso a los productos y nuestro
equipo interdisciplinario de profesionales
altamente calificados garantizan el
desarrollo de proyectos de inversion que
usted requiera.

Partiendo de las especificaciones
buscadas por el cliente se define el plan de
inversion adecuado.

ELABORACAO DE PROJETOS DE INVESTIMENTOS

Concepcgao e implementagao de projetos de investimentos
no setor Imobiliario Rural.

Nossa experiéncia e trajetdria, nossa fonte de acesso aos
produtos e nossa equipe interdisciplinar de profissionais
altamente qualificados garantem o desenvolvimento de
projetos de investimentos que vocé necessita.

Partindo das especificacdes pretendidas pelo cliente
se define o plano de investimento adequado.

DEVELOPMENT OF INVESTMENT PROJECTS

Design and implementation of investment projects in the
Real Estate Rural sector.

Our experience and professional background, source of
access to products, and interdisciplinary team of highly
qualified professionals guarantee the development of
investment projects that you need.

The appropriate investment plan is designed and defined
starting from specifications required by our customers.



SERV
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RACION
RURAL

A partir de un plan de trabajo previamente
definido con nuestro equipo
interdisciplinario, ejecutamos proyectos de
explotacion con el fin de maximizar el
potencial y rentabilidad de las propiedades.

La explotacion puede ser del tipo
agricultura, forestal o ganadero,
adaptandose a las realidades de los

recursos naturales como de mercado.

SERVICOS DE ADMINISTRACAO RURAL

A partir de um plano de trabalho previamente definido
com nossa equipe interdisciplinar, executamos projetos
de exploragao com a finalidade de maximizar o
potencial e rentabilidade das propriedades.

A exploracao pode ser do tipo: agricultura, florestal
ou pecuaria, adaptando-se as realidades dos
recursos naturais, bem como de mercado.

RURAL MANAGEMENT SERVICES

From a work plan previously defined by our interdisciplinary
team, we execute exploration projects, in order to maximize
potential and profitability of the properties.

Explorations can comprise agriculture, forestry or
livestock, adjusting to both the natural resources and the
market realities.






Somos Brokers dedicados al
asesoramiento de inversiones en
Inmuebles rurales en Uruguay con
alianzas estratégicas en Paraguay,
Argentina y Brasil.

Esta cobertura nos ubica en una
posicion privilegiada a nivel de
empresas en este sector en la region,
contando con una amplitud de
productos que se actualizan
permanentemente y se ajustan

a las necesidades mas diversas

y especificas de nuestros clientes.

Cada pais presenta alternativas
de inversion, beneficios y
oportunidades de negocios
concretos y Unicos en sus tierras.

Somos Brokers, dedicados ao assessoramento

de investimentos em imoveis rurais no Uruguai

com parcerios estratégicas no Paraguai, Argentina
e Brasil.

Esta cobertura nos situa em uma posicao privilegiada
junto a empresas do setor de propriedades rurais
nesta regiao, contando com uma ampla gama de
produtos que se atualizam permanentemente e se
ajustam as necessidades mais diversas e especificas
de nossos clientes.

Cada pais apresenta alternativas de investimentos,
beneficios e oportunidades de negocios concretos
e unicos em suas terras.

We are brokers dedicated to advise investments in
rural properties in Uruguay with strategic partnerships
in Paraguay, Argentina and Brazil.

This coverage puts us in a prime position with other
rural property companies of the segment in this
region; with a wide range of products, which are
constantly updated and adjust to the most diverse
and specific needs of our customers.

Each country presents alternative investments and
benefits, as well as concrete and unique business
opportunities in its lands.
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INFORMACION
DE CONTACTO

INFORMACAO DE CONTATO
ANUY CONTACT

Justino Muniz 707 -

Melo - Cerro Largo

+598 464 29000
+598 99 800 853

anuy@anuy.com
WWW.anuy.com
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